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| UNA ESCUELA CERTIFICADA

iUnase a la mayor comunidad de estudiantes de fran- QUAUTE FLE DESDE 2008 Y

cés en el mundo! Como parte de la red de 834 Alianzas QUALIOP! DESDE 2020:

francesas en 133 paises, Alliance Francaise de Lyon es

un centro privado de enseflanza superior institucion UN EXAMEN OFICIAL CENTRO

privada de ensefianza superior, creada en 1984. DE EXAMEN (DELF, DALF,
TCF, TEF, DFP..)

LAFLyon le ofrece una experiencia de inmersién inolvi-

dable en un entorno agradable que fomenta el didlogo ACCESO A LAS PRESTACIONES

y el intercambio intercultural. {Una experiencia que le ESTUNAN“[ES PARA

permitird conseguir sus objetivos de lengua francesa MMNCU[A DE 4 MESES 0

rapidamente! MAS
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UNICO Y AGRADABLE

AFLyon ocupa un edificio totalmente renovado de principios del siglo XX, climatizadas y
accesibles a las personas discapacitadas. Se trata de un acogedor espacio de 2.500 m” con 17
amplias aulas y agradables espacios de vida que favorecen los intercambios entre estudiantes:
jardin, terraza, biblioteca, espacio de trabajo con ordenadores de autoservicio...



UFERTA DE CURSOS
ADAPTADD A SUS NECESIDADES

;Le gustaria estudiar francés para mejorar su nivel, perfeccionar sus
conocimientos en un area concreta o prepararse para un examen?
AFLyon ofrece una amplia gama de cursos para todos los niveles,
en grupo o en clases particulares. Los cursos de francés general se
imparten por la mafiana (programa intensivo) y por la tarde (programa
extensivo). También puede optar por completar su curso con cursos
complementarios ofrecidos por la tarde.

Para garantizar una progresion continua y coherente, nuestros cursos se
ajustan al MCER, Marco Comun Europeo de Referencia para las Lenguas,
e integran dimensiones culturales e interculturales.
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*El numero de estrellas corresponde al nimero de subniveles. Para un estudiante
matriculado en francés como lengua general 80 h/mes, se necesitan al menos 10
meses para pasar del nivel A1, principiante, al final del nivel B2, independiente.

Nuestros métodos de ensefianza se basan en las Ultimas innovaciones metodolégicas y se ins-
criben en un enfoque comunicativo y orientado a la accion. A lo largo de todo tu proceso de
aprendizaje, te beneficiaras de la experiencia de nuestro equipo docente, un equipo dindmico
titulado en francés diplomado en Francés como Lengua Extranjera.

Como estamos acreditados para expedir diplomas oficiales expedidos por el Ministerio de
Educacioén francés, le acompaiamos hasta la validacion de sus competencias con sesiones de
examenes durante todo el afo: TCF, TEF, DELF, DALF, DFP, DAEFLE, etc.
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HUMANA Y CULTURAL

Estudiar francés en AFLyon es una experiencia inolvidable que compartirds con gente de todo
el mundo. Acogiendo hasta 70 nacionalidades diferentes cada mes, AFLyon es un auténtico
crisol cultural y le ofrece una apertura Unica al mundo.

Nuestro amable, atento y multilinglie equipo administrativo también facilitara su estancia.

105 QUE FACILITARAN SU
LLEGADA

% LA GUIA DEL ESTUDIANTE AFLYON'™ -
SERVICIOS, BUENDS CONSEJOS, =

PARA DESCARGARLD:

www,af.ﬁon OT‘SBS\HSCFIPTAOWEH guia’dei’estudlante

~ EL CUADERNO DE ACTIVIDADES
DUENAS DIRECCIONES EN LYON)

Solicite el suyo en el mostrador
de inscripcion




Nuestra oferta cultural también se basa en el excepcional programa de Lyon asi como en las
actividades propuestas por nuestros socios asociativos (cenas con familias lionesas,
excursiones por la region, catas de vino, aperitivos linguisticos, etc.).

LA AFLYON LE OFRECE DURANTE TODO EL ANO -

Q, ACTIVIDADES Y EVENTOS CULTURALES CINECLUR, DESCURRIMIENTOS GASTRONOMICOS
VELADAS TEMATICAS, FIESTAS, ESPECTACULOS)

7 VISITAS COLTURALES Y TURISTICAS (VISITAS GUIADAS, ESQUIAR EN LOS ALPES, ETC)
Q. ACTIVIDADES EN LA RIRLIOTECA (LECTURA, JUEGOS)
ﬁ UN SERVICIO DE TUTORIA

ALOTAMENT)

{Tiene al menos 18 afios y estd matriculado en un minimo de 20 horas semanales de cursos de
francés general? AFLyon ofrece su servicio de asistencia al alojamiento. Este servicio le ayudara
a encontrar el alojamiento mas adecuado a sus necesidades y presupuesto durante sus estu-
dios.

~& \Combinando autonomia y proximidad al centro de la ciudad, la residencia universitaria es
la opcidn mas econdmical Puede elegir una habitacién individual o un estudio.
~& Con una habitacion en una familia de acogida, estara completamente inmerso en Lengua

y cultura francesa. Cuidadosamente seleccionados por nosotros, nuestras familias le ayu-
daran durante toda su estancia. Desayuno o media pensién media pension, justed elige!

~& El estudio en una residencia hotelera le permite estudiar y disfrutar de Lyon de forma
independiente y en buenas condiciones. Estdndar o confort, se alojara en un apartamento
amueblado cerca del centro de la ciudad y del transporte publico.

PARA MAS INFORMACION

https://www.aflyon.org/es/vivre-a-lyon-2/servicio-de-ayuda-a-la-busqueda-de-vivienda/



Le francais
au sens

propre

AU SENS PROPRE®

Se trata de un proyecto pedagdgico desarrollado por la Alianza Francesa de Lyon que consiste
en introducir el francés a través de la ecologia y la ecologia a través del francés. En el marco de
este proyecto, nuestro equipo pedagdgico crea distintos tipos de herramientas pedagdgicas
para profesores de francés de todo el mundo:

“ LE FRANGAIS

- Fichas  didacticas  temdticas  gratuitas para  todos los  niveles
& descargable desde nuestro sitio web

- Talleres «franco-ecolégicos» para iniciar a los joévenes en la lengua francesa
a través de la ecologia. Nuestros formadores pueden disefar talleres a medida y formar a
profesores para impartir estos talleres.

La Alianza Francesa de Lyon estd comprometida con PARA MAS INFORMACION
una gestion eco-responsable y situa las cuestiones bit.ly/FASP-Lyon
medioambientales y sociales en el centro de sus

preocupaciones cotidianas.
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DESTING IMPRESCINDIRLE
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Si Lyon se considera una ciudad donde es bueno vivir
y empresarial, es porque combina calidad de vida
y dinamismo econémico.

UNA CIUDAD DONDE SE VIVE
BIEN

Lyon goza de una
excepcional ubicacién, entre
el mary la montafa. Paris y
Marsella estén a sélo 2 horas
en tren, el estaciones de
esqui de los Alpes y los vifie-
dos (Beaujolais, Borgona)
estan aun mas cerca. Gracias
a una eficaz red de trans-
porte publicoy de bicicletas
y scooters compartidos,
podra llegar facilmente a
moverse por la ciudad y
pasear por los dos rios (el

Rhéney el Sabne) o por los
numerosos parques como la
Téte d’Or, uno de los mayores
urbanos parques en Francia
(120 HA).

UNA CIUDAD PATRIMONIO
DE LA HUMANIDAD DE LA
UNESCO...

...y que le sorprenderd por
la variedad de sus riquezas.
Patrimonio, gastronomia,
cultura y arquitectura. Con
4.000 restaurantes, los
tradicionales bouchons
lyonnais. Con 15 restaurantes
galardonados con estrellas
Michelin, entre ellos el de

Paul Bocuse, su estancia

en Lyon también puede
convertirse en una auténtica
experiencia gastronémica.
Artistica y cultural, Lyon
cuenta también con una
gran riqueza museistica

y acoge cada afo mas de
21.000 eventos, entre ellos el
incluida la Féte des Lumieres.
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SEGUNDO CENTRO
UNIVERSITARIO DE FRANCIA
Cada ano, casi 20.000
estudiantes internacionales
eligen estudiar en Lyon.

La Universidad de Lyon
comprende 12 universidades
y 18 instituciones asociadas.
INSA Lyon, Centrale Lyon,
EM Lyon business school,
ENS, Institut Paul Bocuse
figuran en las clasificaciones
nacionales e internacionales
mas prestigiosas.
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UN CENTRO INTERNACIONAL
DE INNOVACION

Muchos Lyonnais han
ilustrado la historia de la
ciencia, y la innovacion e
investigacion de la ciudad, la
vanguardia de la tecnologia,
como demuestra la presen-
cia de 13.300 investigadores
y 600 laboratorios.

LYON



[ ALLIANCE FRANGAISE
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COMg LLEGAR? ALLIANCE FRANGAISE DE Lkgy

tram métro métro .
Ti1 M B M D 11, rue Pierre Bourdan
Guillotiére place Guillotiére 69003 Lyon - France
Guichard = Saxe Gambetta info@aflyon.org
Station 3082 Tél.: +33 (0)4 78 9524 72
.’Q@ tation
vélo” Place Bahadourian www.aflyon.org
a Taxi : station
rue Aimé Collomb (69003) Rejoignez notre communauté sur
Parking : . You
0 Fosse aux Ours (69003) f in o)
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